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Jiir eine ingstimme Y

mit Begleitung des Pianoforte

(English Version by [ T Baker of New York)
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Pr. M1, 50.

Alle Vervielféltigung & Arrangements vorbehalten.
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Heart and

Kreide.

chalk.

Translated and edited by DI Theod.Baker of New York.

Flott und mit Humor

Erik Meyer - Helmund.

# Gaily and with humour!
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hilt er sie am Mie - der.
straight  her hand  he catch - es.
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s Kennst du mich noch?* so rief der Bursch  mit
“Knowst thou me stilPr so cried the  youth,  And

[ 7]
VA

s

hd
|
UBN

a3 e
b

ﬂ_P!__

-L*J
NP
AN

\ \

Sdolce Poco piu lento.

: ——————
"R : ,
e | ———
T I [} Y
! I 7

Ne

)

Y i ._a i 7
Ji 7 Z / 1 / L
: 7 T -
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tief noch in der Krei - - de!* »Du kennst mich
true, tho  dear re - mind - -en” “Thou knowst me
/_\
s 4 ' I 1 N pr—
P IR ] I - —1 _ | 1 AY )| 1
. S b —T—34 "fﬂ—:% f % %i va F
F P ke e 4 ~
\___/
pp P—— — S acceler. —
4 v %—Aﬁ i J |
X & 1L Pl yARR ™ 1) ry
Pl - ks S == R
)« A P 1) X&) P12 P Y
= i | , - 2
Cm- .}K_ ﬂ .
)k, JS
IHE[‘I'TH 3\ e
A — £ < > 1= —
A\BV 1 | 1 |
D)} ' ' ) |
wohl! Du kennst mich woh]! Du
still! Thou knowst me still! Thou
| N p———— | i i‘
] ] 1 1 1 1
2 p o2
[ .
|
" 1 .\ l
= f T :
—o —o
¥ # | °

B. & (084

olie




mit Leidenschaft
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